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XX osr dilgilik nozoriyyesinin on gorkomli simalarindan biri Noam Xomskidir. O, dilgilik
elmino gotirdiyi unikal yeniliklorlo moshurlagmis vo hotta miiasir dilgiliyin atasi adlandirilmisdir. N.
Xomski ham da bdyiik sas-kiiys sabob olmus Transformasional Toroma (Generativ) Qrammatika
(TGG) nazariyyasi ilo mashurdur. Bu nozariyyads o, Universal Qrammatika (UG) adlandirdigi dilin
kortobii biliklorindon istifads etmoklo, climlslori yaradan oqli bacarig: xiisusi olaraq vurgulayir. N.
Xomski yazirdi ki, “Transformasional Generativ Qrammatika (TGG) sodyloyanin, aslinds, hansi
biliys malik olmasina isars etmays calisir” [5, s. 247].

N. Xomskinin xiisusi falsofosi “Xomski iyerarxiyasi” kimi do moshurdur. N. Smit onun
haqqinda 6z fikirlorini belo izah edir: “O, dilgilikdo ingilab etmisdir — anadangslmo ideyalar
nazariyyasini “diriltmis”, haqiqi miioyyan materiyani niimayis etdirmisdir; o, ke¢gmisdo qalan va pis
sada doguran rasional ideyalar1 borpa etmis; vo qgeyri-sliuri biliyin hor seyin oasasinda durdugunu
tomin etmisdir” [11, s. 479]. K. Uayza goro, N. Xomskinin “dil filosofu” olmasi, onun “dil¢i”
olmasindan daha ¢ox nazars ¢arpirdi. V. Likano “Dil falsofasi’na yazdigi 6n s6zds deyirdi: “Miiasir
Giris”-do qeyd olunur ki, son qirx ilin on mithiim hadisasi dil filosoflarinin qrammatikaya va
sintaksiso diqget yonoltmoloridir ki, bu da formal nozari dilgilor torofindon formuls edilmisdir. N.
Xomski isa bu inkisafin avanqardi (6ndo gedoni) idi. Onun asari holo do aktualdir” [12, s. 317].

N. Xomskinin sintaksis haqqinda erkon osorlorinin konseptual osaslart filosoflar arasinda
hoddon artiq boyiik niifuza malik idi. Onun analitik falsofodo alt vo list qatlar1 forqlondirmasi,
Rasselin ciimlonin xarici goriiniisii cox zaman onun asl strukturunu maskalayir soklindoki tosvirlor
nozoriyyasind qayidaraq, belo goriiniir ki, onono ilo yaxsica qaynayib qarigmisdir. “Sintaksis
nazariyyasinin aspektlori” asorindo gostorildiyi kimi, generativ qrammatika iki saviyyoyo boliiniir:
alt qat vo st gat. Belo ki, gqrammatikanin sintaktik komponenti har bir ciimlo tigiin alt strukturunu
gostormolidir ki, bu, onun semantik gorhini miioyyan edorak tist strukturu yoni, onun fonetik sorhini
ifads etsin. Birinci semantik komponentls, ikinci fonoloji komponentls sorh olunur. Ehtimal etmok
olard1 ki, alt vo iist strukturlar homiso berabar olacaqglar. Transfarmasional qrammatikanin merkozi
ideyas1 ondan ibarotdir ki, bu strukturlar iimumiyyatlo forqlidir vo yliksoklik strukturu bir ¢ox
miioyyon formal omoliyyatlarin, daha elementar név obyektlorin totbigine meruz qalir ki, bunlar
“grammatik transformasiyalar” adlanir. ©gor bu diizdiirss, o zaman sintaktik komponent har bir
climla tigiin dorinlik vo yiiksoklik strukturlari yaratmali va onlar bir-biri ilo uygunlagdirmalidir.

N. Xomskinin toklif etdiyi toromo modeli ¢orgivasindo climloalorin alt vo iist strukturuna dair
konseptual bir yanagma totbiq olunur. [8, s. 270] O, hamg¢inin qeyd edir ki, “list qurulus birbasa
esitdiyimiz vo oxuduqda qobul etdiyimiz strukturdur. Alt struktur iso sdylomin monast ilo baghdir.
Eyni zamanda iist vo alt struktura malik olan climlolor do var. Bundan basqa, iist qurulusdan ibarat
iki alt semantik strukturlu (yoni semantik sorhin iki variantlarindan ibarat) ifadolor do mévcuddur.
Eyni zamanda, alt struktur ctimlonin monasini togkil edir vo {ist struktur bu monanin sos vo ya qrafik
torzidir”. [7, s. 450]
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Taqdiqatin 3sas maqsad va voazifosi. Toqdim edilon todqiqat isinin osas mogsod vo
vozifalorindon biri do dil¢giliyin terminoloji repertuarinda “alt vo {ist qat strukturlar1’” anlayiginin
yaranmasi vo ilk dofo elmo gotiron alimi tanitmaqdir. Belo ki, “alt vo {ist qat strukturlar1” anlayisi
dilgiliyin terminoloji repertuarinda 50-ci illorin sonunda yaranmisdir. Rus qrammatisti professor
L.S. Barxudarova gora, “alt vo iist gat anlayislar1 ilo bagli olan “daxili” vo “xarici” qrammatika
anlayisi ilk dofs elmo C. Hokket torafindon 1958-ci ildo gotirilmisdir. [2, s.15-16] Transformasional
grammatikada iist qat strukturu ciimlonin xarici formasi adlandirilir. Alt qat strukturundan forqli
olaraq (ctimlonin miicorrad tomsil olunmasi), {ist qat strukturu danisila bilon vo esidilon climloyo
uygun golir. Ust qat strukturunun konsepsiyasinin modifikasiya edilmis versiyasi (surface-iist) S —
struktur adlanir. Transformasional qrammatikada alt qat strukturu s6z-struktur qaydalarinin komoyi
ilo diizolir vo st struktur bir sira doyisikliklor noticosindo alt gat strukturundan toéroyir. Buna
baxmayaraq, “eyni ciimlo vo ya fraza ikisoviyysli strukturdan ibarat ola bilor: alt va iist qatlardan™.
[2,s.176]

Alt va iist strukturun formalasmasi. Dilin iki torofi movcuddur: daxili vo zahiri. Bu
baximdan citimloni hansi tisulla fikri ifade etmasi onun fiziki goriiniisii néqteyi-nazarindan, basqa
sozlorlo semantik va ya fonetik sorhlonmosi baximindan 6yronmak olar.

Yeni terminologiyani istifade edorak biz miioyyen edilmis forglori ciimlonin “alt strukturu” vo
“ist strukturu” arasinda forglor kimi formalasdira bilorik. Birincisi ciimlonin semantik
sorhlonmoasini toyin edon miicorrad baza strukturudur, ikincisi iso onun fonetik gorhlonmosini
miioyyonlosdiron vo hoqiqi fikrin fiziki, qavranilan vo ya icra edilon formasi ilo bagli olan
vahidlorin iist qurulusudur. Bu terminlori iglodorok biz “Kartezian™ dilgiliyinin ikinci osasl
miiddeasini ifado eds bilorik: alt va iist strukturlar miitloq oxsar olmali deyil. Ciimlonin semantik
cohatdon gorhlonmasi iiglin vacib olan baza toskili onun konkret komponentlorinin real diiziiliisiindo
va qruplasdirilmasinda bilavasito 6ziinii gdstormaya do bilar.

“Bu strukturlar1 izah etmok ii¢lin adli métorizolordon (labeled bracketing) istifads olunur. Bu
motarizolor ciimloni elementlor sirasina boliir vo bu elementlori miioyyon kateqoriyalara ayirir”.
[1, s.18] Belaliklo, /She loves cats/ (O, pisiklori sevir) climlosini asagidaki kimi tosvir edo bilorik:
(S(NP(N cats) NP(VP(V loves) V(NP(N cats)N)NP)VP)S.

Yuxarida verilon climlonin iki alt strukturu var. Bu struktur ciimlonin niive strukturundan
forqlidir. Birinci alt struktur ismi sdylomdir (NP), yoni /she loves/, ikinci alt struktur iso feili
soylomdir (VP), /loves cats/. Vo gordiiylimiiz kimi, verilon climlo adli métorizolora bdliiniib vo
climlonin elementlori iso iki osas kateqoriyaya ayrilib, yoni ismi sdylom (NP) vo feili soylom (VP).

Alt struktur anlami. Téromoyoniimlii alt strukturun konsepsiya névii U.L. Ceyfin “semantik
struktur” konsepsiyasina aiddir. Ona goro, “danisan ilk 6nco semantik struktur toradir (yaradir) vo
mohz semantik struktur galocokds (sonra) bas veran hadisoni miioyyan edir”. [3]

Qeyd etmoliyik ki, alt strukturun “generativ” vo “qeyri-generativ”’ sorhlori arasinda dogiq
sorhad yoxdur. Bozi miolliflor, alt strukturu “miicarrad struktur sxem” kimi toyin edorak, geyd
edirlor ki, “miicarrad struktur sxemi” anlami, “yaranma niimunasi”, “alt ciimla” anlami ils eynidir.

60-c1 illorin birinci yarisindan basayaraq alt struktur anlami N. Xomskinin 1950-ci llordoki
islorinds transformasional téromo haqqinda doniis noqtasini bildirmok Gi¢iin istifado olunan “niive
climlasi” anlamin1 avaz edon generativ nazariyyanin an vacib anlamina g¢evrilmisdir. Alt struktur
anlam1 generativ nazoriyys ilo assosiyasiya olundugu ticiin N. Xomskinin osorlorinds bu anlamin
sorhi ilo tanis olag. N. Xomski bu anlamini “Por-Royal nazariyyasi”-ns istinad edarok sorh edir. N.
Xomski yazir ki, “bu nazariyys tosbit edir ki, alt strukturun osasimi togkil edon dil formalarinin
absrtrakt toskili idrakla (agilla) baglidir, lakin onun st strukturdan golon signali badon orqanlari
torofindon qavranilir.

N. Xomski alt strukturu “tosviri” metodla toyin edir. O yazir: “A wise man is honest”
ctimlasindaki iist struktur bu ciimloni subyekts, yani “A wise man”, va predikata is “honest”-a bola
bilor. Lakin alt struktur bir az forgli olacaq [6, s. 160]. Belo ki, iist atributiv struktura (A wise man),
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alt struktura iss (A man is wise) uygun galir. Bunun hansi sababdan bu ciir olmasini1 N. Xomski izah
etmir. Bunun izahimi, goriiniir, “Por-Royal noazoriyys”-sindo tapmag olar. N. Xomskinin
togdimatindan aydin olur ki, alt struktur st strukturdan — boazi Sos toromasi vasitosilo
transformasional doyisiklikls bagli yaranan agil toromasidir. N. Xomskinin togdimatinda alt struktur
climlo manasiin formalasmasini bildirir, st struktur iso — bu mananin sasli torafini bildirir. Bels ki,
alt struktur sasdon vo ya s6zdan 6nca térama Kimi nazards tutulur, baxmayaraq ki, N. Xomski alt
strukturu niimayis etdirarkon onu kifayst godor real sozlorin alagesi kimi todim edir. Boazon alt
struktur {ist formada daha yaxs1 ifado olunur. “God that is invisible created the world which is
visible” (Goriinmayan Allah, goriinan diinyan1 yaradib). Buna baxmayaragq, alt strukturun gercokliyi
— gizli zehni realliqdir, miilahizonin fikri miisayistidir. O, iist formanin sads, birmonali yolla ona
uygun olub-olmamasindan asili deyil.

XVI-XVII osrlords ifadonin  semantik mozmunu ilo sas torofinin  qurulusu arasinda
miinasibatlori tohlil etmok cohdlori bir ¢ox cohatlordon ugursuzluqgla naticoalondi, belo ki, miiasir
dilgilor onlar1 daha ¢ox kegon asrin dilgilorinin ugursuzluguna gors deyil, qarsilarina qoydugqlari
mogsada goéra gabul etmirlor. Belaliklo, dilgilikdo “alt struktur” anlaminin miixtalif sorhlorini
miiayyan etmis olduqg. N. Xomskinin téromo dil¢iliyins “alt struktur” anlayisi altinda iist strukturun
- sz birlogmalori vo ciimlolorin téromasine xidmat edon har hansi bir semantik vo ya anlamli
yaranmalar1 (t6romolori) anlayaraq hor iki strukturun spesifik xiisusiyystlorini miioyyan etdik vo
forglindirdik. Bu masala ilo bagli nainki N. Xomskinin, homginin “Por-Royal qrammatika”sinin da
ciimlonin alt gatinin miioyyanlosma kriteriyalarini va fikirlorini do nazordon kegirdik.

Bozi hallarda dinloyanlor bir ciimlonin iki vo ya daha ¢ox monaya malik oldugunu geyd edir,
yoni onlar bir climlonin monasin1 mixtolif ciir sorh edir. Buna baxmayaraq, normal diskursda
insanlar esitdiyi ctimlonin birdon artiq monasimi gobul etmir; baxmayaraq ki, bir ¢ox giindalik
istifado olunan ctimlalar aslinds ikimanalidir.

Alt va iist struktur ikimanalihig (ambiguity). Alt vo st struktur ikimonaliligi (ambiguity)
arasinda sintaktik forg nazori vo analitik ssaslarla sortlonir. Dilgilor torafindon iki név ikimonaliliq
secilir: leksik ikimonaliliq vo sintaktik ikimonalilig. Leksik ikimonaliliq (ambiguity) homofonlara
aiddir, yoni birdon artiq monaya malik olan fonoloji formaya. Mosalon, Ingilis dilindo \ber\ s6zii
hom “bare” (feil va sifot), hom “bear” (isim), hom do “bear” (iki mona dasiyan feil) bildirir. Cox
vaxt bu formaya ciimlads rast golinarso, onun potensial manalarinin biri vo ya bir ne¢asi sintaktik vo
semantik sabablora géra climlodon avtomatik olaraq silinir. “Tom could not bear the sound of this
type” ctimlosindo \ber\ soziiniin nominal vo adcektiv (sifot) monalari silinir (diigiir). Buna
baxmayaraq, digor ciimlalords leksik ikimonaliliq potensial olaraq saxlanilir. Masalon, “She could
not bear the animals” climlasinds \ber\ s6zliniin sintaktik funksiyasi feildir.

Ikinci ndv ikimonalilig, sintaktik ikimonaliliq, budaq ciimlasinds iki vo ya artiq mona bildirir.
Masalon, “Ariq (inco) hakimin qiz1 evds qaldi” ciimlasinds struktur cohotdon ikimonalidir, ¢iinki
“ariq (inco)” sozli hom “hakim”, hom do “qiz” s6ziino aid ola bilor. Struktur ikimonaliliga s6zlarin
zonciri (ardicilligl) miixtalif Gsulla qruplasdirilan ctimlolords vo ya miixtolif grammatik funksiya
dasiyan sozlordos rast golmok olar.

Struktur ikimonaliliq linqvistik nozariyyads boyiik rol oynamigdir. “Transformasional toromo
nozoriyya”do [4, $.240; 5, s.247] struktur ikimonaliligin (ambiguity) spesifikasiyasi qrammatik
konstruksiyanin vacib sorti hesab olunur. Transformasional adobiyyatda struktur ikimonaliligin iki
novi segilir: st struktur ikimonaliligi vo alt gat struktur ikimonaliligi. Transformasional terminlo
desok, iist struktur ikimonaliligina iki miixtalif tisulla métorizays alinan st struktur ardicil olan
ciimlolordos rast golmok olar. Ust struktur ikimonalilig1 yuxarida verilon misal (“Ariq (inca) hokimin
qiz1 evdo qaldi”) niimayis etdirir. Digor torofdon, alt struktur ikimonaliligi xiisusi konstituentlorin
oynadig1 funksiya vo ya qrammatik rollarda miixtalif mona dasiyan ciimlolors aiddir. Alt struktur
ikimonaliligina digor misallar gotirok: “Ata oglunun igmoyi dayandirmasini omr etdi” iki mona
dasiya bilor. Birinci moena bildirir ki, “Ata oglunun igmoyi dayandirmasim omr etdi”. Ikinci mona
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ISo “Ata ogluna igmoys mane olmagi tovsiys etdi” anlamma golir. Birinci monaya gors, giiman
edilir ki, ogul i¢ir vo igmoayi dayandirmalidir. Bu séylomin alt struktur ikimonaliligi NP-dan (yani
ismi soylomdan) ibaratidr: “dayandirmaq” vo “igmak” feillorinin subyekti kimi “ogul” sézili ismidir.
Ikinci menaya gora, giiman edilir ki, digarlori igki igir vo ogulun vozifasi onlarin garsisin1 almagqdar.
Ikinci misali alt struktur ikimenaliligi NP-don (ismi sdylom) ibarotdir, lakin “ogul” sozii
“dayandirmaq” feilinin qrammatik subyektidir, “igmo” feilinin subyekti iso kimss miioyyan
olmayan bir soxsdir (NP-ds, yoni ismi soylomda).

Alt struktur ikimonaliligi miioyyan ciimlodo miibtoda vo vasitoesiz tamamliq kimi qrammatik
olagalorin miixtalif sarhlorindon asilidir, lakin st struktur ikimonaliligi imumiyyatlo forqli s6zlarin
gruplasmasi vo hacmi ilo baglidir. N. Xomski, C. Fodor, D. Makkey vo basqa alimloro gors, alt
sintaktik ikimonaliliga malik olan ciimlolor iki iist breketinqdon (bracketing) ibarst ola bilmoz.
Lakin dilgilor miibahiss edir ki, mona forglori yalniz alt sintaktik struktur saviyyasinds tomsil oluna
bilar, ¢linki transformasional nozariyyads sintaktik cohotdon miiayyan olunmus subyekt vo vasitasiz
tamamliq kimi qrammatik slagslor alt struktur saviyyasinds tomsil olunur. Bu nazariyyada struktur
ikimonalilig, alt strukturlardan yegano st strukturuna transformasiya olunan bir hadiso Kimi
gorlintir. Yuxarida verilon misala nozor salag, “Ata ogluna igmoyi dayandirmagi omr etdi”
ctimlasinda, ikimonaliliq (ambiguity) “Ata oamr etdi ki, igmok dayandirilsin” budaq ctimlasindadir.
Transformasional noazoriyys toklif edir ki, hor ikisi feil kimi tohlil olunan “dayandirmaq” vo
“igmok”™ sozlari ilo budaq ciimlasi {igiin bir vo yegans sathi struktur breketingi mévcuddur. Lakin
alternativ nozoariyyads bu budaq ciimlasi {igiin iki sathi struktur breketingi mévcuddur. Yoni “igmoayi
dayandirmaq” miirokkob vasitasiz feil kimi nazors alinir vo “ogul igmoyi dayandirdi” séylominin
monasina paraleldir. Oslinda, Z. Horrisin taninmig nozariyyasinae goro, “sintaktik tomsilginin yalniz
bir saviyyasi miimkiindiir” [9]. Gortiniir ki, Z. Harrisin metodundan istifads, aslinds, forgli sathi
strukturlarin dorin struktur ikimonaliligi adlanan hallar tigiin nozordo tutulur. Bu lingvistik
nozariyyaya gors, sturktur ikimanaliligin iki novii arasindaki farq alt vo {ist qatlart masalasi deyil,
¢tinki har iki nov sothi breketing saviyyasinds tomsil olunur.

Ingilis dilindoki istonilon ciimlo bilavasito torkib hissolorino ayrila bilor. Bundan basqa,
ciimlonin sadaca olaraq bilavasito torkib hissalorina ayrilmasi ¢ox molumati tomin etmir. Lakin
buna baxmayaraq, bu, bozi hallarda aydinlasdirict ola bilor. Mosolon, miioyyan ndv
coxmonanliligin, mona forginin bilavasits torkib hissalorinin tohlilinin iyerarxik strukturundaki forg
ilo olagali oldugunu gostora bilor. Bu ciir iyerarxik strukturu aydinlagdirmaq igiin, bu barodo
F.Palmer [10, 5.540] torafindan gotirilmis niimunays istinad edok: 1-yasl kisi vo gadin (the old man
and woman);

Yuxaridaki (1)-in coxmonalili1 onun ya (a)-“Yash kisilor vo qadinlar” ya da; b-“Yash kisilor
Vo yaslt qadinlar” kimi doyisdirilmasi ilo aydin sokildo gostorilmisdir. Digqat yetirok ki, “vo” kimi
baglayicit ilo binar tizvlondirmo {iglin osaslandirilmanin verilmosi ¢otindir, ¢iinki “kisilor vo
gadinlar” ilo miiqayisado “kisilor” vo “vo qadinlar” variantina ustiinlik verilmasi ti¢lin heg bir
sobobin olmadigini goriiriik vo goriiniir, cimloni ti¢ hissays ayirmaliyiq.

Analoji qaydada, biz asagidakilarin ¢oxmonaliligimi farglondira vo ya holl eds bilorik: 1-
Asian cotton shirt. (1. Asiya pambiq kdynoyi. 2. Asiya pambigi kdynoyi). ilk kosimi "Asiya"
(Asian)-dan sonra etmokla: a-Misirds istehsal olunmus pambiq kdynak; va ya "pambiq"-dan sonra
etmoklo, masolon: b-Asiya pambigindan hazirlanmis koynok. Lakin asagidaki ciimlo: 2- “She
looked over my shoulder”. (1. O manim ¢iynima baxdi. 2. O manim ¢iyinmin {izarindon baxdi) daha
az aydindir vo ¢oxmonalilig1 yaradan fakt odur ki, agor ifado edilmasi nozardos tutulan fikir “¢iyni
miiayina edon hokim”dirsa, ikinci hisso “baxdi” (look over) vo “monim ¢iynima”nin arasinda edilir.
Ona gora belo edirik ki, “baxdi” (look over) tasirli qosmali feil, “monim ¢iynima" iSo vasitasiz
tamamliqdir. Lakin ogor sadoCo olaraq “kiminso baxdigi istigamots” istinad edilirss, 0 zaman
boliinms adi feil olan “baxdi” (looked) vo mokan bildiron s6z6nii torkibi olan “monim ¢iynimin
tizarindon”in (looked over my shoulder) arasinda aparilmalidir.
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Beloliklo, aydin oldu ki, sdylomin qrammatik qurulugunun «alt» vo «iist» qatlarinin qarsiliglh
miinasiboati miixtalif ola bilor. Bazi sdylomlardas dilin «alt» va «iist» gatlarinin struktur miinasibatlori
birbasa va birmanali olur vo onlarin iist grammatik qurulusundan onun «alt» qurulusuna kegid heg
bir ¢atinlik yaratmir. Lakin basqa frazalarda bu qarsiliqli miinasibatlor artiq daha miirokkab olur,
bozon iso ziddiyyatlidir vo iist qrammatik quruluslardan «alt» strukturlara kegid xiisusi soy tolob
edir; bu, bir frazanin digarins kegidi ilo slagadar irali siiriilmiis transformasiyalarla bagli olur vo bu
frazan1 «alt» qrammatik quruluslara yaxinlagdirir.

Tadqgigat metodu. Tadgigat isinds biitov sistemli tohlil prinsipi, xiisusilo diskriptiv (tasviri)
metod osas gotiiriilmiisdiir. N. Xomskinin sintaktik toliminda ciimlanin alt va iist qatlarinin noazori
mosalalari diggsts alinmis vo kompleks sokildo arasdirilmisdir.

Natica. Ciimlalorin na ii¢iin ¢oxmonali olmamasinin sobabi odur ki, feilin ardinca goalon
elementlor toyinedici sinfa: ya sifoto, ya da zorfo aiddir. Sintaktik ¢oxmonaliliq ciimlalorin birdon
cox formada magsadauygun olaraq izah edils bilon va ya birdon daha ¢ox monani ifads etmak {igiin
magsadouygun olaraq izah edilon xiisusiyyatidir. Iki nitq hissasina va ya omonimlora malik olan bir
s6z coxmonaliliga malik ola vo yaxud olmaya bilor. Sintaktik ¢oxmonaliliq tok-tok s6zlorin bir nego
forgli moanalarindan deyil, cimlonin s6zlori vo budaq ciimlslori arasindaki salagadan va onunla ifads
edilon ctimlo strukturundan dolayi yaranir. Oxucunun birdon daha ¢ox miimkiin struktura malik
eyni ciimloni moagsadouygun sokildo izah etdiyi zaman motn “goxmonalidir” vo “sintaktik
coxmonaliliq” torifino uygundur.

Sintaktik coxmonaliliq “semantik” ¢oxmeonaliliq ilo qarsilasdirila bilor. Birinci biitov
climlonin asas strukturunun askar edilmasini, sonuncu isa ciimlo daxilindaki ayri-ayr1 sdzlorin tayin
edilmosi iiclin coxsayli iisullari tasvir edir.

Aparilan todqiqat isindon bels bir naticoys galirik ki, ikimanaliliq nainki ciimlonin alt qatinda,
hamginin {ist qatinda da movcuddur. Alt qatda ikimonalilifin osas miisyyonlogsmo kriteriyalarina
$0z, sOylom va ya climlonin birdon ¢ox mona dasimasi aiddir. Gatirdiyimiz ¢oxsayli misallar siibut
etdi ki, bir soz vo ya hotta ctimls bir nego leksik monaya malik ola bilor vo bu da dil dasiyicisi tigiin
cotinlik yarada bilor. Osl dil dasiyicist ligiin birmanali olan climlo vo ya sdylom adi dili monimsayan
iiclin ¢otinlik yarada bilor. Bunun {i¢iin dili monimsoyan soxs hom alt gqatin, hom do {ist qatin
qarsiligh slagasini qurmag: bacarmalidir.
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PE3IOME
JIBY3HAYHOCTD B I'’'TYBMHHOM CTPYKTYPE U ONIPEJAEJEHUE EI'O KPUTEPUEB
Kepumosa B.C.

Knroueswie cnosa: Hoam Xomcxuil, enyounnas cmpykmypa, 08y3HAYHOCMb 6 2IYOUHHOU CINPYKMYpe,
CUHMAKCU4ecKas OOKMpPUHA

B mpencraBmenHOW cTaTthe wWCchemyeTcs KOHICMIUS TIIYOMHHON CTPYKTYpHl TPEUIOKEHUS B
cuHTakcnueckod nokrpuHe Hoama XOMCKOro, 0JHOTO M3 CaMBIX BIMSTENbHBIX JUHIBUCTOB 20-rO BEKa U
OIHOTO H3 JIMJEPOB JIMHIBUCTUYECKOM Teopuu Ha cerogHsamHuil xaeHb. Hepapxus H.Xomckoro
chopMupoBaiach B pe3yJbTaTe IOCJICAOBATEIBHBIX HCCIICIOBAHUNA Ha TPOTSHKEHUHM TOJNIyBeKa. ABTOp
IIMPOKO WCIOIB30BAl MaTepHalibl Ha aszepOalipkaHCKOM, PYCCKOM U aHTJIMACKOM SI3BIKAaX, YTOOBI
MOJATBEPUTL TH TEOPETUYCCKHE ujeH. B craThe, B IIEpBYIO Odepelib, MOAPOOHO OOBACHICTCS TIIyOHMHHAS
CTPYKTypa Kak OCHOBHas (popma MpeioKeHus, 0COOCHHOCTH U POJIb TIYOMHHON CTPYKTYpPHI B OBJIaJICHUU
SI3BIKOM, €ro TNPUMEHEHHWE B TaKHX IMpaBWIIaX, KaK BCIIOMOTraTelbHAas WHBEpcHA H BaiippoHTHHT. B
MPEICTABICHHON CTaThe BIIEPBBIE B a3epOailKaHCKOW JTMHTBHCTHKE ObLIa M3ydeHa TIyOMHHAs CTPYKTypa
MPEIJIONKCHUST U HEOJHO3HAYHOCTh B TJIYOOKOH CTPYKTYpPE U KPUTCPHUSIX €ro OIPEHICICHUS, a TaKKe
B3aMMOJICHCTBHE MEX Ty TOBEPXHOCTHBIMH H TITyOOKUMH CIIOSIMHA SI3BIKA.

SUMMARY
AMBIGUITY IN DEEP STRUCTURE AND ITS EXPOSURE CRITERIA
Karimova.V.S.

Key words: Noam Chomsky, deep structure, ambiguity in deep structure, syntactic structures

The presented article studies the concept of the deep structure of a sentence in the syntactic doctrine of
Noam Chomsky, one of the most influential linguists of the 20th century and one of the leaders of linguistic
theory to date. The M. Chomsky hierarchy has been formed as a result of consistent research for half a
century. The author has widely used materials from Azerbaijani, Russian and English to confirm these
theoretical ideas. The article primarily explains in detail deep structure as the principal form of a sentence,
the specific features of the deep structure, the role of deep structure in language acquisition, its application
before the rules, such as auxiliary inversion and wh- fronting. With the presented article for the first time in
the Azerbaijani linguistics, the deep structure of the sentence and ambiguity in deep structure and its
determination criteria, also the interaction between the surface and deep layers of the language have been
studied.
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